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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE TURKMENISTAN
HUKUMETi ARASINDA DENIZ TASIMACILIGI '
ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN

™ (Resmi Gazete ile yayimi: 26.7.1997 Say: : 23061)

KanunNo _ Kabul Tarihi
4297 - 17.7.1997

MADDE 1.— 26 Ekim 1994 tarihinde Askabat’ta imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Tiirkmenistan Hiikiimeti Arasinda Deniz Tagimaciligi Anlasma51”n1n
onaylanmasi uygun bulunmugtur. R

MADDE 2.~ Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3.— Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI HOKUMETI ILE
TURKMENISTAN HUKUMETI ARASINDA
DENIZ TASIMACILIGI ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tirkmenistan Hiikiimeti, bundan boyle Akit
Taraflar olarak adlandinlacaktir, iki iilke arasindaki ticari deniz tasimacilifini egitlik
ve karsilikli yarar ilkeleri gergevesinde gelistirmeyi ve uluslararasi denizciligin
gelismesine seyriisefer serbestligi prensipleri 1s151inda katlkada bulunmay: arzu ederek.
agagdaki hususlarda mutabik kalmuglardir,

MADDE 1
Bu Anlagsmanin amact :

— Iki iilke arasinda deniz ticareti alamindaki 1hsk11er1n karsilikli  olarak
diizenlenmesi ve geligtirilmesi,

— Deniz ticareti alaninda yakin igbirliginin temini,

— Iki iilke arasindaki tagimaciligin gelismesine mani olacak engellerin bertaraf
. edilmesinde isbirligi yapilmasi,
— Her iki Akit Taraf gemilerinin iki iilke limanlan ve igiinci iilkelerin limanlan

- arasindaki ticari deniz tasimaciligina igtirak etmelerinin engellenmemesi,

— iki iilkede mevcut gemi tamir ve onanm tesislerinin kullamlmasimin tesvik
edilmesi,

- Biitiin olarak iki iilke arasindaki ticari ve ekonomik iligkilerin gelisiminin
arttirilmasi,
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— Tirkmenistan’da mevcut limanlarin yeniden yapilmasi ve modernizasyonu
alamnda deniz gemilerinin temini, teknik techizat ve Tirkmenistan Denizcilik
Teskilatinin servis personelinin egitimini de igerecek sekilde isbirligi yapilmasidir.

‘; MADDE 2

Bu Anlagmada : .

1. “Akit Taraf Gemisi” terimi, o ilkede gemi siciline kaydedilen ve o iilke
mevzuatina uygun olarak bayragim tasiyan herhangi bir ticari gemi anlamina
gelecektir. Ancak bu terim,

— Savag gemileri ve/veya kamu kuruluslarinca insa edilen ve ticari amaglar diginda
kullamlan gemileri,

— Balik¢1 teknelerini
. kapsamaz.

2. “Gemi miirettebat1 Gyesi” terimi, miirettebat listesine dahil olan ve seyir
esnasinda veya servis sirasinda gemide i yapmak amaciyla istihdam edilmis kaptan
veya diger herhangi bir kigi anlamina gelecektir.

3. “Limanlar” terimi, limanlar ve gemi servisleri i¢in resmi olarak izin verilen ve
yabanci denizcilige agik olan yerler anlamina gelecektir.

4. “Yetkili Makamlar” terimi :
— Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti tarafinda-Basbakanlhik Denizcilik Miistesarligi;

— Tiirkmenistan Hiikiimeti tarafinda-Tiirkmenistan Denizcilik Tegkilat: anlamina
gelecektir. .

MADDE 3

1. Bu Anlasma, bir taraftan karasulan da dahil olmak iizere Tiirkiye Cumhuriveti
Hiikiimeti simrlan ve diger taraftan karasulan da dahil olmak iizere Tiirkmenistan
Hiikiimeti simrlan dahilinde uygulamir.

2. Akit Taraflardan herbiri, diger Akit Tarafin gemilerine limanlara serbestce
girig-¢ikis, limanlarin kargo yiikleme-bosaltma ve yolcu indirme ve bindirme
islemlerinin yaptlmasi, normal ticari iliskilerin gergeklestirilmesi ve tim seyir
servislerinin kullanmilmasinda kendi gemilerine uygulanan muamelenin aynisinin
vapilmasim garanti edecektir.

3. Yukandaki alt-paragrafin hiikiimleri :
- Yabanci gemilerin girigine agik olmayan limanlara uygulanmayacaktir;

— Akit Taraflardan her birinin kuruluslan veya sanayilerine tahsis edilen
faaliyetlerine, 6zellikle ulusal kabotaj, romorkaj, kurtarma, denizde yardim ile
balik¢ilik faaliyetlerine okyanus balikgiligt da dahil olmak iizere uygulanmayacaktur:

.
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- Akit Taraflardan birince kendi gemilerine uygulanan zorunlu kilavuz alma
gereklerinden muaf tutulmasi hususunun diger Akit Taraf gemilerine de tegmil
edilmesini zorlamayacaktir;

~ Yabanci gemiler igin zorunlu kilavuz alma kurallarina uygulanmayacaktir;
— Yabancilarin giris ve kahislarint diizenleyen kurallara uygulanmayacakur.

MADDE 4

Akit Taraflar, kendi kanunlan ve liman mevzuatlan gercevesinde, gemilerin
limanlarda bekleme siirelerinin imkénlar dahilinde kisaltilmas igin gerekli tedbirleri
alacaklar ve sozkonusu limanlarda yirirlikte bulunan idari, giimrikk ve saglik
islemlerinin basitlestirilmesini saglayacaklardir.

MADDE 5

1. Aklt Taraflardan biri tarafindan dizenlenen veya tannan geminin tablyen
tonajim gosteren belgeler ve diger gemi belgeleri, diger Akit Tarafca taninacaktr.

2. Gemilerin Tonajlarim Olgme Uluslararas: Sézlesmesi (1969) veya yiiriirliikteki
mevzuata uygun olarak diizenlenmis tonaj belgelerine sahip Akit Taraflardan her
birinin gemileri, diger Akit Tarafin limanlarinda tekrar 6lgiim iglemlerinden muaf
tutulacaklardar. Akit Taraflardan birinin tonaj 6lgiim sistemini degistirmesi halinde, bu
Akit Taraf esdeger sartlan belirlemek amaciyla diger Akit Tarafi bu degisikliklerden
haberdar edecektir. . : .

MADDE 6

Akit Taraﬂardan her biri diger Akit Tarafin yetkili makamlan tarafindan verilmis
olan gemi adamlarimn kimlik belgelerini tamyacak ve bu belgeleri tastyanlara 7 nci
maddede sartlart belirtilen haklan saglayacaktir. S6zkonusu kimlik belgeleri Tiirkiye
Cumbhuriyeti yoniinden “the Seaman’s Identity Card-Gemi Adam Ciizdan”,
Tirkmenistan Hiikiimeti yoniinden ise “Seaman’s Passport- Gemi Adamu
Pasaportu”dur.

MADDE 7
1. Gemi Adamu Ciizdam veya Gemi Adamu Pasaportu tagiyanlara :

- Akit Taraflardan birine ait gemi miirettebatindan bu belgeyi tasiyan birinin
geminin diger Akit Tarafin limaninda bulundugu siire igerisinde mevcut kurallar
uyarinca vize almaksizin karaya ¢ikmasina ve limam gegici olarak ziyaret etmesine;

v - Diger Akit Tarafin limamnda miirettebati oldugu gemideki isini bitirdikten sonra

yetkili makamlann izniyle gemisini terkedip limandaki veya baska bir limandaki baska
bir gemiye gegmesine; aymi Akit Tarafin gemicilik sirketine ait bir gemide ise
baglamasina, veya o gemiyi yeni igyerine gitmek igin ulasim araci olarak kullanmak
suretiyle limandan ayrilmasina;
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- Cahigmakta oldugu gemisine gitmek, anavatamina dénmek veya ilgili Akit
Tarafin yetkili makamlarinca kabul edilebilir bir diger nedenle ve bu Akit Tarafin
biitiin kurallarma uymak kosuluyla diger Akit Tarafin iilke topraklarina girmesi veya
bu iilke topraklanindan gegmesine; izin verilir.

2. Bir Akit Tarafin yetkili makamlan, bu Akit Tarafin karasulan dahilinde diger
Akit Tarafin miirettebatindan birinin hastalanmasi halinde hastahaneye gitmesine ve
burada hastalifin tedavisi siiresince kalmasina izin verir.

3. Bu maddenin 1 inci ve 2 nci siklarinda yeralan hususlar, miirettebat listesinde
ad1 bulundugu siirece, miirettcbata dahil olmaytp gemide bir resmi goérevi yerine
getirmek iizere bulunanlara da uygulanur.

- 4. Bu maddenin 1 inci, 2 nci ve 3 incii giklan ne Tirkiye Cumhuriyeti ne de
Tirkmenistan vatandasi olmayan, ancak 1965 tarihli Uluslararast Denizciligin
Kolaylastinlmas1 Sozlesmesi ve eklentisi uyarinca kimlik belgelerini tasiyan herhangi
bir sahsa uygulamr. Bu kimlik belgesi, amlan Soézlesmeye taraf bir iilke tarafindan
verilmis olmali ve kimlik sahibinin kimlik belgesinin verildigi ilkeye doéniisiini
garanti etmelidir.

5. Bu maddenin 1’den 4’¢ kadar olan siklan her iki Akit Tarafin iilkeye vars.
kalig ve iilkeden aynliglanyla ilgili kurallarina halel getirmez.

6. Akit Taraflar, istenmeyen kisilerin kendi topraklarna girmesini ve
topraklannda kalmasim kabul etmeme hakkina sahiptirler.

7. Akit Taraflardan birinin adli makamlan diger Akit Tarafa ait gemi
miirettebatimn hizmet s6zlesmesinden kaynaklanan itirazlarim diger Akit Tarafin
yetkili diplomat1 veya konsolosluk memurunun nzasi olmadikga kabul edemez.

8. Akit Taraflardan birine ait gemi miirettebatindan birinin, gemi diger Akit
Tarafin karasularinda bulundugu sirada gemide sug islemesi halinde, geminin
bulundugu yerdeki Akit Taraf yetkili makamlart asagidaki durumlar hari¢ olmak
iizere, geminin bayrafim tasidigr ilkenin yetkili diplomati veya konsolosluk
memurunun ri1zast olmadan bu kisi hakkinda kanuni takipte bulunmayacaklardir.

— Sugun sonuglan diger Akit Taraf iilkenin simrlarina kadar uzaniyorsa;

— Sug, o Devletin kamu diizenini veya giivenligini tehlikeye diisiiriiyorsa;

— Sug, o Akit Tarafin kanunlan uyannca bilytik bir sug olugturuyorsa;

— Sug, o geminin miirettebat: disindaki herhangi bir kisiye kars: islenmigse;

- Sug kovusturmasinin yasadisi narkotik ticareti veya uyusturucu madde trafiginin
durdurulmasi igin zorunlu olmast halinde.

9. Bu maddenin 8 inci gikkindaki hikiimler, her iki Akit Tarafin vetkili

makamlarinin mevzuatlarinda yeralan kontrol etme ve sorusturma haklarina halel
getirmez. .
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MADDE 8

1. Akit Taraflardan birinin gemisi diger Akit Tarafin sahili aclglnda hasara ugrar,
karaya oturur, sahile vurur veya bagka bir kazaya maruz kalirsa, gemi ve kargosu diger
Akit Tarafin topraklannda, o iilkenin gemi ve kargosuna uygulanan aym muameleden
yararlanacaktir.

2. Miirettebat ve yolculara oldugu kadar geminin kendisi ve yiikiine de, her zaman,
ulusal gemilerine verilen koruma ve yardim Olgiisiinde koruma ve yardim
saglanacaktir.

3. Bu maddenin hiikiimleri; Akit Taraflardan birinin veya onun tarafindan yetkili
kilinan makamlarin, geminin kurtarilmas: veya gemiye, mirettebatina, yolcularnna ve
yiikiine yapilan bir yardim kargihiginda uygun bir tazminat talep etme haklarina halel
getirmez.

4. Bir gemi hasara ugradig takdirde, igindeki yiik ve malzemeler, bu maddenin 1
inci alt-paragrafinda belirtilen gemiden ¢ikartilip kurtanldifinda, bu yik ve
malzemeler diger Akit Taraf iilkesinde kullamlmamak ve tiiketilmemek kosuluyla -
herhangi bir giimriik resmine tabi tutulmayacaktir.

MADDE 9 ]

1. Akit Taraflar kendi ulusal mevzuatlan gergevesinde, ticari deniz tagimacilig
alaminda faaliyet gésteren yetkili makamlan ve ticari kuruluglan arasindaki etkili
igbirligini desteklemek ve geligtirmek iizere gayret sarfetmeye devam edeceklerdir.
Akit Taraflar, o6zellikle- gemicilik kuruluglan ve girisimcileri arasinda karsilikh
damgma ve bilgi ahgverigsinde bulunulmasim desteklemek hususunda mutabik
kalmuglardur.

2. Akit Taraflar, bu anlagmanin amaglarini gergeklestirmek iizere, farkli konularin
tartiilacagn Calisma Gruplarmn olugturulmasindan ve bunlara iligkin tavsiyelerin
hazrlanmasindan sorumlu bir ortak komite kurulmas1 hususunda mutablk
kalmiglardir.

3. Ortak komite Akit Taraflardan birisinin istegi iizerine toplanacaktir. Ortak
komitenin toplanti giindemi, yonetim ve seyirle ilgili konulardan sorumlu yetkili
organlarla uyumlu bigimde hazirlanacaktir.

MADDE 10

Bu Anlagma, Akit Taraflarin imzalamis olduklan uluslararasi sézlesmelerden
dogan hak ve yiikiimliiliklerine halel getirmez.

MADDE 11

Bu Anlagmanin yorumu ve uygulanmasi hususundaki herhangi bir anlagsmazlik her
iki Akit Tarafin yetkili makamlan arasinda kargilikli anlayis yoluyla ¢oziimlenecektir.
Eger yetkili makamlar herhangi bir sonuca ulagamazlarsa, anlagmazlik diplomatik
kanallar vasitasiyla ¢6ziimlenecektir.



— 1006 —
4297 N - 17.7.1997

-

MADDE 12

Bu Anlasma, Akit Taraflarin kendi muvzuatlan uyannca gerekli formalitelerin
tamamlandiinin diplomatik kanallardan karsilikli olarak tebliginden sonra viiriirlige
girecektir,

Bu Anlagma bes yillikk bir siire i¢in yapilmig olup, Akit Taraflar’dan biri
Anlagma’mn yiiriirlik stiresi bitmeden alti ay o6nce yazli olarak bildirimde
bulunmadiB takdirde otomatik olarak diger bir bes yillik siire i¢in uzammg olacaktir.

Akit Taraflardan biri, yirirlik siiresi icerisinde mevcut Anlagma’yr feshetme
konusundaki niyetini vazilt olarak diBer Akit Tarafa bildirebilir.

Béyle bir durumda, bu Anlagma yazﬂl fesih 1hbar1mn alinmasindan alti ay sonra
sona ermis olacaktir.

Yukandaki hususlan teyiden Hilkiimetleri taraflndan gerekli sekilde yetkili kilinan
agagidaki imza sahipleri bu Anlagma’y1 imzalamiglardir,

Askabat’ta 26 Ekim 1994 tarihinde, Ingilizce dilinde yapilmustir.

Tiirkiye Cumhuriyeti S Tiirkmenistan
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